Pata negra: vad betyder det egentligen?

KUNDINFORMATION JAMON IBERICO SPANSK OCH EUROPEISK LAG

"Pata negra” betyder svart klév och dr det mest kinda namnet pa spansk skinka. Men i Spanien dr
det inget smeknamn som vem som helst far anvdnda. Sedan 2014 dr det lag pé vilka produkter som

Salmontines

far kallas pata negra, och regeln dr enkel att komma ihdg.

01 Tva villkor, och biada maste vara uppfyllda

VILLKOR 1 RASEN VILLKOR 2 FODRET ENDAST DA
SUGGA GALT
100 % ibérico 100 % ibérico

KULTING
100 % ibérico

100 % ibérico +

De bellota

Grisen har godits pa ekollon och

Béde suggan och galten ér
renrasiga ibériska grisar och finns bete i den spanska ekskogen

registrerade i rasens stambok (dehesa) under montanera,

sisongen pa hosten och vintern
fore slakt.

(libro genealégico).
far produkten kallas pata negra,
pa etiketten och i reklam.

Uppfyller grisen bara ett av villkoren blir det ingen pata negra. En gris som itit ekollon men bara ir 50 eller 75 % ibérico ir
fortfarande en fin bellotaskinka, men den far inte kallas pata negra. Detsamma giller en 100 % ibérico som fétts upp pa foder.

02 Brickan visar vad du koper

Varije hel jamén (bakben) och paleta (bog) far pa slakteriet en plomberad bricka, precinto, runt foten. Firgen talar om ras och foder.
Brickan kan inte flyttas utan att ga sénder.

DE BELLOTA

100 %

IBERICO

N° 0 42 15

SVART BRICKA

De bellota 100 %
ibérico

RAS 100 % ibérico
FODER Ekollon och bete

PATA NEGRA: JA

DE BELLOTA

50175 %

IBERICO

N° 1 093 562

ROD BRICKA
De bellota ibérico

RAS 5o eller 75 % ibérico
FODER Ekollon och bete

PATA NEGRA: NEJ

CEBO DE CAMPO

ll
IBERICO

50-75-100 %

N° 2 318 044

GRON BRICKA

De cebo de campo

ibérico

RAS 50, 75 eller 100 %
ibérico

FODER Foder och bete,
utomhus

PATA NEGRA: NEJ

Skivad skinka i forpackning har ingen bricka. Dé dr det etikettens forsciljningsnamn som gdller, se sida 2.
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DE CEBO

IBERICO

50:75-100 %

N° 3 760 291

VIT BRICKA

De cebo ibérico

RAS 50, 75 eller 100 %
ibérico

FODER Foder, i stall

PATA NEGRA: NEJ

Version 2026-10-02



03 Den svarta kloven garanterar ingenting

R

svart bricka

Namnet kommer fran de morka klévarna hos den
ibériska grisen. Men klévens firg siger ingenting om

varken ras eller foder.

Korsningar mellan ibérico och duroc har ofta lika svarta

klévar, och en gris med svart klov kan ha fotts upp helt
pa foder. Dirfor riacker det inte att titta pa foten.

Lita pa brickan och etiketten, inte pa kléven. Det var
svart klov just for att namnet missbrukades som Spanien

begrinsade det i lag.

oz Salaser du etiketten

/ . 7 .
Jamoén de bellota 100 % ibérico
1 - PRODUKT 2 - FODER 3 - RAS
jamén, paleta bellota, cebo de 100, 75 eller

eller lomo campo eller cebo 50 % ibérico

Forsiljningsnamnet ska alltid innehalla alla tre delarna. Bara niir det star de bellota och 100 % ibérico far férpackningen

dven bira orden pata negra. Aldre benimningar som ”puro de bellota” eller ”recebo” anvinds inte lingre.

05 Vad siger lagen?

SPANIEN REAL DECRETO 4/2014 EU - VILSELEDANDE MARKNING EU - SKYDDADE NAMN

Kvalitetsnormen for ibérico Konsumenten far inte luras De hir namnen ir skyddade i

hela EU

m Jabugo sus

Pata negra iir inte skyddat som eget
EU-namn. Men EU:s
livsmedelsinformationsférordning
(EU) nr 169/2011, artikel 7, férbjuder
mirkning och reklam som vilseleder

”Pata negra», que queda
reservada exclusivamente a la

designacion «de bellota 100% m Guijuelo sus
. 7. »
ibérico» m Dehesa de Extremadura sus
Pata negra ir uteslutande .

om till exempel ursprung,

forbehallet beteckningen de bellota . 1] = LosPedroches sus
o sammansittning eller framstillning.
100 % ibérico. (art. 4.5)

. . 5n de Teruel suB
Att kalla en skinka som inte ir de m Jamon de Terue

Regeln giller bade etikett, bellota 100 % ibérico for pata negra m Jamoén de Trevélez scB

marknadsféring och reklam. kan dirfor beddmas som

m Jamén serrano GTS

Normen styr ocksa rasprocenten vilseledande dven i Sverige. Hir

(art. 3) och brickornas fyra firger
(art. 9.3).

Gadiller produkter fran Spanien. Varor
som lagligt tillverkats i ett annat EU-
land omfattas inte.

giller ocksd marknadsfoéringslagen
(2008:486), som bygger pa EU:s
direktiv om otillborliga
affirsmetoder (2005/29/EG).

SUB = skyddad wrsprungsbeteckning,
SGB = skyddad geografisk beteckning,
GTS = garanterad traditionell

specialitet. Namnen fér bara anvindas

for certifierade produkter.

Nir vi pa Salmantinos skriver pata negra ska det vara de bellota 100 % ibérico,

VART LOFTE

alltsa svart bricka. Maila oss girna dina fragor via salmantinos.se/kontakt.
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